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1 Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoridéw wskazanych przez producenta.
Uzywaj wyfacznie zrédet zasilania wymienionych w instrukcji obstugi.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw (np.
naczyt wypetionych ptynami czy ptonacych $wiec).

Zrédha elektromagnetyczne i inne moga powodowac zaktécenia tacznosci Wi-Fi w
urzadzeniu. W takim przypadku taczno$¢ Wi-Fi zostanie przywrdcona trzy minuty
po zniknieciu zakidcen, gdy urzadzenie bedzie znowu dziatato normalnie.
Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego lub zaistnienia innych sytuacji
zagrazajacych bezpieczenstwu uzytkownika.

Ostrzezenie

Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

*  Upewnij sig, Ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu
odfaczenia urzadzenia od zrédta zasilania.

*  Jedli urzadzenie jest podiaczone do gniazdka za pomocg zasilacza, jego wtyczka musi by¢ fatwo

dostepna.
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Zgodnos¢ z przepisami
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Ten produkt spefia wymagania dyrektywy 1999/5/WE.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt spefnia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.
Deklaracje zgodnoéci mozna znalez¢ na stronie internetowej pod adresem www.
p4c.philips.com.

Ochrona srodowiska

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji opakowan i
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Utylizacja zuzytych urzadzen

&


http://www.p4c.philips.com
http://www.p4c.philips.com

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i elementdw, ktdre
nadaja sie do ponownego wykorzystania.

hi¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzuca¢ produktu
ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Uwaga

Ograniczenie odpowiedzialnosci

* W przypadku zdalnego korzystania z sieci Wi-Fi lub 3G moze wystapi¢
opdznienie (10-15 sekund) podczas przesytania obrazu i dzwieku do
smartfona.
Uzytkownik korzysta z rozwiazan Philips InSightHD, dostarczanych przez
firme iVideon Inc., na wiasna odpowiedzialno$¢. Firma Gibson Innovations
i jej firmy zalezne (indywidualnie i facznie okreslane mianem ,,Gibson
Innovations”) nie odpowiadaja za dziatanie aplikacji Philips InSightHD i
korzystanie z niej przez uzytkownikéw. Firma Gibson Innovations nie ponosi
odpowiedzialnodci z tego tytutu.

. Monitor domu stuzy jedynie jako urzadzenie pomocnicze. Nie moze
zastepowac systemu nadzoru nad bezpieczefistwem domu i nie powinien
by¢ w ten sposdb traktowany.

* Funkcje sieci bezprzewodowe;j i sieci Ethernet LAN sg przeznaczone wyfacznie
do uzytku w pomieszczeniach.
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Oferta pisemna

Firma Gibson Innovations niniejszym oferuje dostarczenie, na Zyczenie, kopii
kompletnego odpowiedniego kodu zrédtowego w przypadku pakietéw
oprogramowania chronionego prawem autorskim o otwartym kodzie zrédtowym
wykorzystywanego w tym produkcie, dla ktérych zazadano takiej oferty na
podstawie odpowiedniej licencji.

Niniejsza oferta jest wazna przez trzy lata od momentu zakupu produktu. Aby
otrzyma¢ kod Zrédtowy, nalezy napisa¢ wiadomos¢ na adres: open.source@philips.
com. Jesli uzytkownik nie chce korzystac z poczty elektronicznej lub w ciagu
tygodnia od wystania wiadomosci e-mail na ten adres nie otrzyma potwierdzenia
odbioru, nalezy napisa¢ na adres Gibson Innovations Limited, 5/F, Philips Electronics
Building, 5 Science Park East Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, New
Territories, Hong Kong. Jedli w odpowiednim czasie nie zostanie przestane
potwierdzenie, nalezy napisa¢ wiadomos¢ e-mail na powyzszy adres.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Philips i emblemat

tarczy Philips sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Koninklijke Philips N.V.

i s3 uzywane na podstawie licengji firmy Koninklijke Philips N.V. Firma Gibson
Innovations zastrzega sobie prawo do modyfikowania produktéw bez koniecznosci
dostosowywania do tych zmian wczesniejszych partii dostaw.



2 Twoj nowy monitor

Zlacze USB
*  do podfaczania do zasilacza sieciowego (dofaczony do zestawu) za
posrednictwem przewodu USB

©

Wskaznik stanu
Mikrofon

Obiektyw kamery

©OOE

RESET
* Wiz do tego otworu koncdwke spinacza do papieru (patrz
'Resetowanie’ na str: 15).
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Montaz na statywie

W razie potrzeby mozna zamontowa¢ monitor na statywie (niedotaczony do
zestawu).



3 Konfiguracja

Konfiguracja monitora

Dzieki aplikacji Philips InSightHD mozna oglada¢ i stucha¢ tego, co dzieje si¢ w

domu, korzystajac urzadzenia przenos$nego.

1 Weel zapewnienia optymalnej facznoéci umies¢ monitor jak najblizej
routera bezprzewodowego.

(¢
)7

2 Pobierzi zainstaluj aplikacje Philips InSightHD.
@ Utwoérz konto.

@ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
ukonczy¢ konfiguracje.
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Philips InSightHD [l{e¥

=

BHILIPS

Przytrzymaj urzadzenie przenosne nieruchomo podczas skanowania kodu

QR.

3 Sprawdz wskaznik stanu, aby uzyskac informacje na temat konfiguracji i stanu
pofaczenia:

Wskaznik Stan monitora
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Swieci na Wihaczanie zasilania i uruchamianie systemu
pomaranczowo w

sposdb ciagty

Miga wolno na Gotowos¢ do konfiguracji przy uzyciu sieci Wi-Fi

pomaranczowo i kodu QR

Miga szybko na zielono Odebranie kodu QR przez aplikacje Philips
InSightHD

Swieci na zielono w Pomyslne nawiazanie pofaczenia za

sposdb ciagly posrednictwem aplikacji Philips InSightHD

5 Po pomyslnym nawiazaniu pofaczenia zarejestruj monitor na swoim koncie w
aplikacji Philips InSightHD.

Zarzadzanie monitorami

W aplikacji Philips InSightHD mozna dodawa¢ monitory do konta i usuwac je z
niego, a takze udostepniac je rodzinie lub przyjaciotom.

Dodawanie monitora

1 Na ekranie géwnym dotknij +.

iPod = s 7 |
=
je=— Monitors

Living room
Live
Rerdase
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2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
konfiguracje. (patrz 'Konfiguracja monitora' na str. 9)

Uwaga

*  Upewnij sig, Ze monitor jest obstugiwany przez aplikacje Philips InSightHD

Udostepnianie monitora

1 PrzejdZ do ekranu odtwarzania (patrz 'Korzystanie z aplikacji InSightHD' na
str. 18).

2 Dotknij ikony 3 / %¥, aby wybra¢ &.
otknij opcji .
3 Dotknij opcji Add

908 am iPod = 242

< Back Sharing

{ Back Living room

GLOUD RECORDING

£ Manage

SENSORS

Motion
¥ Sound
Tap 'Add to share with family and

riends.
GENERAL Add

& Software Updates

& Share monitor
# Rename moni

Add cloud recording
mtamGm

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢
adres e-mail.
> Zaproszenie zostanie wystane do adresata.

5 Aby stac sie uzytkownikiem, adresat musi utworzy¢ konto, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie.
Zatrzymanie udostepniania monitora
Aby zatrzymac udostepnianie monitora uzytkownikowi, usuf uzytkownika.
. W obszarze &+ wybierz uzytkownika, a nastepnie dotknij ikony .
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iPod = 026 o) iPod = EF10:20 T

< Back Sharing Add < Back User access

(@) annesli@163.com User annesli@163.com
five video, Even

@ ermssions
Live video O
‘ «
il Delete user i

Usuwanie monitora

. Przejdz do ekranu odtwarzania (patrz 'Korzystanie z aplikacji InSightHD' na

str: 18). Dotknij ikony & / %, aby wybra¢ .

906

< Back Living room

SENSORS
4 Motion

) Sound

GENERAL
& Software Updates

& Share monitor

# Rename monitor

< Video rotation

Add cloud recording

1 Delete monitor U

Wskazéwka

¢ Usun monitor ze swojego konta, gdy zmieniasz konto.

PL
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Zmiana nazwy monitora

. PrzejdZ do ekranu odtwarzania (patrz 'Korzystanie z aplikacji InSightHD' na
str: 18). Dotknij ikony i / %%, aby wybra¢ #".

Pod = 906 am PT=]

< Back Living room

SENSORS

4 Motion

) Sound

‘ GENERAL

. Software Updates
& Share monitor

# Rename monitor

< Video mma@

i Delete monitor

Zmiana konta

—

Usun monitory z biezacego konta (patrz 'Usuwanie monitora' na str. 13).

2 W urzadzeniu przenosnym uruchom aplikacje Philips InSightHD. Zaloguj sie
do nowego konta.

3 Dodaj monitory (patrz 'Dodawanie monitora' na st 11).

Wylogowywanie sig z biezacego konta

Aby zalogowac sie do innego konta, wyloguj sie z biezacego konta, postepujac
zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:
+  Na ekranie gléwnym dotknij ikony =, aby wybra¢ (.
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Monitors
Living room Accoun
e

9:07 am All event

annesht

Sign out
Baby room

Ofine

907 am Help common

i vid

Tutorial

Sign out |

Resetowanie

Zresetuj pofaczenie Wi-Fi, gdy:
. wystepuja problemy z podfaczeniem monitora do sieci Wi-Fi.

Wskaznik Stan monitora

Miga wolno na pomararczowo Lokalne pofaczenie Wi-Fi przerwane

. WISz koncdwke spinacza do papieru do otworu RESET, krétko docisnij, a
nastepnie zwolnij.
9 Wskaznik stanu zacznie $wieci¢ na pomaranczowo w sposéb ciagly.

5 Gdy wskaznik stanu wolno miga na pomaranczowo, wykonaj
wyswietlane na ekranie instrukcje, aby przeprowadzi¢ konfiguracje (patrz
'Konfiguracja monitora' na str: 9).

5 Gdy wskaznik stanu $wieci na zielono w sposéb ciagly, oznacza to, ze
udato si¢ nawiazaé potaczenie.

PL 15






4 Uzytkowanie

Sprawdzanie pofaczenia z siecia

Po pomysinym nawigzaniu potaczenia za posrednictwem aplikacji Philips InSightHD
monitor umozliwia ogladanie i stuchanie tego, co dzieje sie w domu, w urzadzeniu
przenosnym poprzez lokalng sie¢ Wi-Fi oraz sie¢ telefonii komdrkowej (zdalnie).

. Upewnij sig, ze wskaznik stanu monitora $wieci na zielono w sposdb ciagty.

=

Jesli wskaznik stanu dziata na jeden z ponizszych sposobdw, sprawdz
problemy z pofaczeniem monitora:

(¢
)

Wskaznik Miga wolno na pomaranczowo

stanu

Problemy Problemy z podtaczeniem do lokalnej sieci Wi-Fi
Rozwiazanie Zresetuj potaczenie Wi-Fi (patrz 'Resetowanie’ na str. 15)

E Wskazéwka

* W przypadku wymiany routera bezprzewodowego na nowy wykonaj czynnosci od 1 do 3 w
kreatorze uruchamiania, aby podtaczy¢ monitor do nowego routera (patrz 'Dodawanie monitora
nastr.11),

PL 17



Wskaznik Miga wolno na zielono

stanu
Problemy Problemy z pofaczeniem z Internetem
Rozwiazanie Sprawdz stan pofaczenia internetowego sieci, do ktérej

podfaczony jest monitor.

. W urzadzeniu przeno$nym sprawdz potaczenie sieciowe, korzystajac z funkgji
wykrywania trybu online/offline w aplikacji Philips InSightHD.

9:07 am

Monitors

Jesli w urzadzeniu przeno$nym monitor jest wyswietlany tak, jakby byt
w trybie offline, sprawdz stan potaczenia internetowego sieci, do ktdrej
podfaczone jest urzadzenie przenosne.

Ogladanie obrazu na zywo

Korzystanie z aplikacji InSightHD

1 Naekranie gléwnym dotknij miniatury, aby zobaczy¢ obraz na zywo.

18 PL



9:07 am

Monitors

Living room
Live

907 am

Baby room
Offiine
9:07 am

9 Przejdziesz do ekranu odtwarzania.

2 Na ekranie odtwarzania obrazu na Zywo dotknij obrazu, aby wstrzymac¢ lub
wznowi¢ jego odtwarzanie.

TER 906 am

< Back Living room

3 Dotknij odpowiedniej ikony, aby wybrac opcje:
=+ : dodanie wigkszej liczby monitoréw do biezacego konta w aplikadji Philips
InSightHD.
= przejécie do menu opdji.
i/ %% wybdr opdji ustawier: dla biezacego monitora.
™ . sprawdzenie powiadomien.
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@ : zrobienie zdje¢ biezacego ujecia.
Wybér jakosci obrazu
Wybierz jako$¢ obrazu, aby usprawni¢ przesytanie strumieniowe obrazu w
Srodowisku sieciowym o stabym sygnale.

1 Na ekranie giéwnym dotknij =

Living room
Lve

907 am

Baby room

Offline
907 am

2 Wybierz kolejno opcje & > ik,
*  Auto: monitor wybiera najlepsze ustawienie dla przesytania

strumieniowego obrazu.
*  Low/Medium/High: wybdr jakosci obrazu dostosowanej do biezacego

potaczenia internetowego.

20 PL



T T Pod = EEn:3 EET5)

-
= Settings < Back Video quality
Monitors v
ACCOUNT ACCOUNT VIDEO QUALITY
Alle s
annesht anneshuoli@gmail.com ‘ Low ‘ Medum | High
Signieut Slonrout \to — select video quality automati
CON 2 COMMON SETTINGS

Tutorial i vid 1l Video quality Auto

Sign out

Korzystanie z przegladarki internetowe;j

Wejdz na strone http://insight.ivideon.com, aby oglada¢ obraz na zywo. Zaloguj sie
do swojego konta w aplikacji Philips InSightHD.

Ustawianie powiadomien

Powiadomienia o wykryciu ruchu lub dzwigku informujg o zdarzeniach majacych
miejsce w domu. Wybierz zadany poziom czutosci.

1

w N

Aby ustawi¢ powiadomienia, upewnij sie, ze monitor jest podtaczony do

Internetu (patrz 'Sprawdzanie potaczenia z siecig' na str. 17).

5 Gdy monitor jest podtaczony do Internetu, mozesz wybrac opcje
powiadomien.

Na ekranie odtwarzania dotknij ikony § / %,

Dotknij ikony & Iub ¥, aby przejé¢ do menu opcji wykrywania ruchu lub
dzwieku:

@ Przeciagnij suwak, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ opcje.
@ Wybierz zadany poziom czutosci.
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@ W celu wykrywania ruchu przeciagnij narozniki ramki, aby wybrac

obszar wykrywania.
oa = = - Pod @ = oa ® =
Settings [ < Back Motion < Motion  Select area
CLOUD RECORDING N o
4 Motion detection
£ Manage
sensmvTY
SENSORS
% Motion
) Soun oritor wil only rack th moton '
GENERAL

DETECTION AREA

&, Software Updates Partial area

& Share monitor ‘

me monitor
# Rename monitol Select area

& Video rotation

Wyswietlanie powiadomien

. Dla wydarzen wykrytych przez czujniki ruchu lub dzwieku mozesz
otrzymywac na urzadzenie przenosne powiadomienia typu push.
. Aby sprawdzi¢ liste wydarzen, wykonaj nastepujace czynnosci:
Na ekranie gtéwnym dotknij kolejno = > ™.

Monitors

Living room
Live

907 am

Baby room
Offine
907 am

Tutorial

Sign out

22 PL



5 Mozesz sprawdzi¢ liste wydarzen dla wszystkich monitordw.

Mozesz takze dotkna¢ ikony ™ na ekranie odtwarzania.

iPod % 9:06 am

< Back Living room

Lve (ocal) 9:06:56 am

9 Mozesz sprawdzi¢ liste wydarzen dla biezacego monitora.
Wyswietlanie powiadomien poprzez subskrypcje
Dzigki ustugom subskrypcji mozesz nagrywac obrazy z wydarzen wykrytych przez
czujniki ruchu lub dzwigku i przechowywac je bezposrednio w chmurze.

1 Na ekranie odtwarzania dotknij ikony /%, aby wybra¢ &¥.

Pod = 1+ Pod = L1043 © 1 -

< Back Living room Settings Done

CLOUD RECORDING

& Manage

mm{b

& Motion
) Sound

GENERAL

& Software Updates
& Share monitor

# Rename monitor

Add cloud recording
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2 Wybierz zadana opcje subskrypciji.
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5 Sprawdzanie dostepnych
aktualizac;ji

Sprawdzanie dostepnych aktualizac;ji
oprogramowania sprzetowego monitora

. Przejdz do ekranu odtwarzania (patrz 'Korzystanie z aplikacji InSightHD' na
str. 18). Dotknij kolejno § / ¥ > &

Aktualizacja monitora przez Internet

1 Podfacz urzadzenie przenosne do sieci Wi-Fi.

2 Przejdz do ekranu odtwarzania (patrz 'Korzystanie z aplikacji InSightHD' na
str. 18). Dotknij kolejno § / ¥ > &,
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Pod = = 906 am

1043 @ -

< Back Living room

Settings Done

CLOUD RECORDING

£ Manage

SENSORS
4 Motion
) Sound

GENERAL

&, Software Updates
& Share monitor @
# Rename monitor

< Video rotation

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
aktualizacje.

Sprawdzanie dostepnych aktualizacji aplikacji

Mozesz otrzymywac powiadomienia o aktualizacjach aplikacji Philips InSightHD na
urzadzenie przenosne. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ aktualizacje.
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6 Parametry techniczne

Moc
. Zasilacz sieciowy
Model: ASUC30a-050060 (a = e,b,a, ¢, i, f g)
bezpoérednio podiaczany zasilacz sieciowy z gniazdem USB i wtyczka
odpowiadajaca standardom obowiazujacym w danym kraju (e = Unia
Europejska, b = Wielka Brytania, a = USA, ¢ = Australia, i = Chiny, f =
Korea, g = Japonia)
Wejscie: AC 100-240V~, 50/60 Hz, 0,3 A
Wyjécie: 5V DC, 0,6 A
Temperatura i wilgotno$c
. Temperatura i wilgotno$¢ podczas eksploatacji
0-40°C, 30-80%
Potaczenia
Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacje
Platforma: system iOS 7 lub nowszy (w tym iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C,
iPhone 5S, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPad 3. generacji, iPad 4. generacji, iPad Air; iPad
Air 2,iPod touch 5. generacji), system Android 4.1 lub nowszy

Obiektyw

. Tryb regulacji ostrosci
Staty

. Przystona
/2,6 £5%

. Kat widzenia (po przekatnej)
58 stopni £ 5%
. Zakres regulacji ostrosci
Od 0,6 m do nieskoriczonosci
Wideo
. Rozdzielczos¢
Przesytanie strumieniowe za pomoca Wi-Fi: 720p (wysoka rozdzielczos¢)
. Format obrazu wideo

H.264
Audio
. Wejscie

Mikrofon monofoniczny o wysokiej czutosci
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Format audio
AAC

PL



7 Gwarancja

Aby uzyskaé informacje dotyczace gwarancji produktu, przejdz na strone www.
philips.com/support.

PL
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